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II 

(Icke-lagstiftningsakter) 

FÖRORDNINGAR 

KOMMISSIONENS DELEGERADE FÖRORDNING (EU) 2020/621 

av den 18 februari 2020 

om ändring av bilagorna I och V till Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2019/125 om 
handel med vissa varor som kan användas till dödsstraff, tortyr eller annan grym, omänsklig eller 

förnedrande behandling eller bestraffning 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2019/125 av den 16 januari 2019 om handel med vissa 
varor som kan användas till dödsstraff, tortyr eller annan grym, omänsklig eller förnedrande behandling eller 
bestraffning (1), särskilt artikel 24 första stycket, och 

av följande skäl: 

(1) Medlemsstaternas behöriga myndigheter förtecknas i bilaga I till förordning (EU) 2019/125. Belgien, Irland, 
Frankrike, Kroatien, Italien, Ungern, Nederländerna, Österrike, Polen, Rumänien, Slovakien och Förenade 
kungariket har underrättat kommissionen om att uppgifterna om deras behöriga myndigheter bör ändras. 
Adressuppgifterna för anmälningar till kommissionen bör också ändras. 

(2) Enligt artiklarna 16 och 19 i förordning (EU) 2019/125 krävs tillstånd för export av vissa varor, som kan användas 
för dödsstraff, och för förmedlingstjänster eller tekniskt stöd med anknytning till sådana varor, vilka förtecknas i 
bilaga IV till den förordningen. 

(3) Unionens generella exporttillstånd, som anges i bilaga V till förordning (EU) 2019/125, är tillämpligt på export till 
länder som har avskaffat dödsstraff för samtliga brott och bekräftat detta avskaffande genom ett internationellt 
åtagande (2), förutsatt att villkoren för användning av tillståndet är uppfyllda. I del 2 av bilaga V förtecknas de 
berörda länderna. 

(4) Avseende länder som inte är med i Europarådet omfattar förteckningen i del 2 i bilaga V till förordning (EU) 
2019/125 sådana länder som inte bara avskaffat dödsstraffet utan även reservationslöst ratificerat det andra 
frivilliga protokollet till den internationella konventionen om medborgerliga och politiska rättigheter (3). 

(5) Eftersom Gambia och Madagaskar nu ratificerat det protokollet utan reservation uppfyller de villkoren för att tas upp 
i förteckningen i bilaga V till förordning (EU) 2019/125. 

(6) När det gäller ”f.d. jugoslaviska republiken Makedonien” fick Europeiska unionen den 15 februari 2019 officiellt 
besked om ikraftträdandet av Prespa-avtalet (4), som inför namnformen ”Republiken Nordmakedonien” för landet 
och ”Nordmakedonien” som kortform (artikel 1.3.a.). Det är lämpligt att återspegla namnändringen och flytta den 
berörda posten till rätt ställe i förteckningen. 

(1) EUT L 30, 31.1.2019, s. 1. 
(2) Se artikel 20.1 och skäl 33 i förordning (EU) 2019/125. 
(3) Andra frivilliga protokollet till den internationella konventionen om medborgerliga och politiska rättigheter, som eftersträvar 

avskaffande av dödsstraff. Förenta nationernas generalförsamlings resolution nr 44/1281 av den 15 december 1989. 
(4) Slutligt avtal om biläggande av meningsskiljaktigheter i enlighet med FN:s säkerhetsråds resolutioner 817(1993) och 845(1993), 

återkallande av interimsavtalet från 1995 och inrättande av ett strategiskt partnerskap mellan Nordmakedonien och Grekland. 
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(7) Bilagorna I och V till förordning (EU) 2019/125 bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilagorna I och V till förordning (EU) 2019/125 ska ändras i enlighet med bilagan till den här förordningen. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 18 februari 2020.  

På kommissionens vägnar 
Ursula VON DER LEYEN 

Ordförande     
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BILAGA 

Bilagorna I och V till förordning (EU) 2019/125 ska ändras på följande sätt: 

1. I bilaga I ska avsnitt A ändras på följande sätt: 

a) Posten för Belgien ska ersättas med följande: 

”Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie 
Algemene Directie Economische Analyses en Internationale Economie 
Dienst Vergunningen 
Vooruitgangstraat 50 
B-1210 Brussel 
BELGIË 

Service public fédéral économie, PME, classes moyennes et énergie 
Direction générale des analyses économiques et de l”économie nationale 
Service licences 
Rue du Progrès 50 
B-1210 Bruxelles 
BELGIQUE 

Tfn +32 22776512 

Fax +32 22775063 

E-post: vincent.wuyts@economie.fgov.be ” 

b) Posten för Irland ska ersättas med följande: 

”Ceadúnú agus Rialú Trádála 
An Rionn Gnó, Fiontar agus Nuálaíochta 
Ionad Phort an Iarla 
Sráid Haiste Íochtarach 
Baile Átha Cliath 2 
D02 PW01 
ÉIRE 
Tfn +353 16312121 
E-post: exportcontrol@dbei.gov.ie 

Trade Licensing and Control 
Department of Business, Enterprise and Innovation 
Earlsfort Centre 
Lower Hatch Street 
Dublin 2 
D02 PW01 
Ireland 
Tfn +353 16312121 
E-post: exportcontrol@dbei.gov.ie 

c) Posten för Frankrike ska ersättas med följande: 

”Service des biens à double usage (SBDU) 
67, rue Barbès - BP 8000 
194201 IVRY-SUR-SEINE CEDEX 
FRANCE 
Tfn +33 179843419 
E-post: doublusage@finances.gouv.fr ” 

d) Posten för Kroatien ska ersättas med följande: 

”Ministarstvo vanjskih i europskih poslova 
Uprava za gospodarske poslove i razvojnu suradnju 
Služba za izvoznu kontrolu 
Trg Nikole Šubića Zrinskog 7–8 
10000 Zagreb 
HRVATSKA 
Tfn +385 14598135(137) 
Fax + 385 16474553 
E-post: kontrola.izvoza@mvep.hr ” 
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e) Posten för Italien ska ersättas med följande: 

”Divisione Materiali a duplice uso 
Autorità nazionale – Unità per le autorizzazioni dei materiali di armamento (UAMA) 
Ministero degli affari esteri e della cooperazione internazionale 
Viale Boston, 25 - 00144 Roma 
ITALIA 
Tfn +39 0659932439 
Fax +39 0659647506 
E-post: uama.dualuse@cert.esteri.it” 

f) Posten för Ungern ska ersättas med följande: 

”Budapest Főváros Kormányhivatala 
Kereskedelmi, Haditechnikai, Exportellenőrzési és Nemesfémhitelesítési Főosztálya 
Németvölgyi út 37–39. 
H-1124 Budapest 
MAGYARORSZÁG 
Tfn +36 14585599 
Fax +36 14585885 
E-post: armstrade@bfkh.gov.hu ” 

g) Posten för Nederländerna ska ersättas med följande: 

”Ministerie van Buitenlandse Zaken 
Directoraat-Generaal Buitenlandse Economische Betrekkingen 
Directie Internationale Marktordening en Handelspolitiek 
Rijnstraat 8 
Postbus 20061 
2500 EB Den Haag 
NEDERLAND 
Tfn +31 703485954” 

h) Posten för Österrike ska ersättas med följande: 

”Bundesministerium für Digitalisierung und Wirtschaftsstandort 
Abteilung ”Außenwirtschaftskontrollen” III/2 
Stubenring 1 
A-1010 Wien 
ÖSTERREICH 
Tfn +43 171100802067 
Fax +43 171100808386 
E-post: aussenwirtschaftskontrollen@bmdw.gv.at ” 

i) Posten för Polen ska ersättas med följande: 

”minister właściwy do spraw gospodarki 
Ministerstwo Rozwoju 
Departament Obrotu Towarami Wrażliwymi i Bezpieczeństwa Technicznego 
Plac Trzech Krzyży 3/5 
00–507 Warszawa 
POLSKA 
Tfn +48 224119665 
Fax +48 224119140 
E-post: SekretariatDOT@mr.gov.pl ” 

j) Posten för Rumänien ska ersättas med följande: 

”Ministerul Economiei, Energiei și Mediului de Afaceri 
Direcția Politici Comerciale 
Calea Victoriei nr. 152 
București, sector 1 
Cod poștal 010096 
ROMÂNIA 
Tfn +40 214010596, +40 214010523 
E-post: dgre@dce.gov.ro, miruna.popescu@dce.gov.ro” 
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k) Posten för Slovakien ska ersättas med följande: 

”Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky 
Odbor výkonu obchodných opatrení 
Mlynské nivy 44/a 
827 15 Bratislava 
Slovensko 
Tfn +421 248542172 
Fax +421 243423915 
E-post: patricia.monosiova@mhsr.sk ” 

l) Posten för Förenade kungariket ska ersättas med följande: 

”Import of goods listed in Annex II: 

Department for International Trade (DIT) 

Import Licensing Branch (ILB) 

E-post: enquiries.ilb@trade.gov.uk 

Export of goods and supply of assistance related to goods listed in Annexes II, III or IV: 

Department for International Trade 
Export Control Joint Unit 
3 Whitehall Place 
London 
SW1A 2AW 
UNITED KINGDOM 
Tfn +44 2072154594 
E-post: eco.help@trade.gov.uk ” 

2. I bilaga I ska avsnitt B ersättas med följande: 

”B. Adress för anmälningar till Europeiska kommissionen 

European Commission 
Service for Foreign Policy Instruments 
EEAS 02/290 
B-1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIUM 
E-post: FPI-ANTI-TORTURE@ec.europa.eu ” 

3. I bilaga V ska förteckningen i del 2 ”Bestämmelseorter/Bestämmelseländer” ändras på följande sätt: 

a) Posten ”f.d. jugoslaviska republiken Makedonien” ska utgå. 

b) Efter ”Gabon” ska ”Gambia” föras in. 

c) Efter ”Liechtenstein” ska ”Madagaskar” föras in. 

d) Efter ”Nicaragua” ska ”Nordmakedonien” föras in.   
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2020/622 

av den 29 april 2020 

om klassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om fastställande av 
en tullkodex för unionen (1), särskilt artiklarna 57.4 och 58.2, och 

av följande skäl: 

(1) För att säkerställa en enhetlig tillämpning av Kombinerade nomenklaturen, som är en bilaga till rådets förordning 
(EEG) nr 2658/87 (2), är det nödvändigt att anta bestämmelser för klassificering av de varor som avses i bilagan till 
den här förordningen. 

(2) I förordning (EEG) nr 2658/87 fastställs allmänna bestämmelser för tolkningen av Kombinerade nomenklaturen. 
Dessa bestämmelser gäller också för varje annan nomenklatur som helt eller delvis grundar sig på denna eller som 
inför underuppdelningar i den och som har upprättats genom särskilda unionsbestämmelser för tillämpningen av 
tulltaxebestämmelser eller andra åtgärder för varuhandeln. 

(3) Enligt dessa allmänna bestämmelser bör de varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan klassificeras enligt 
motsvarande KN-nummer i kolumn 2 i enlighet med den motivering som anges i kolumn 3. 

(4) Bindande klassificeringsbesked som har utfärdats för de varor som omfattas av denna förordning men som inte 
stämmer överens med reglerna i denna förordning bör under en viss period kunna åberopas av innehavaren i 
enlighet med artikel 34.9 i förordning (EU) nr 952/2013. Denna period bör vara tre månader. 

(5) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med yttrandet från tullkodexkommittén. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

De varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan ska i Kombinerade nomenklaturen klassificeras enligt motsvarande 
KN-nummer i kolumn 2 i tabellen. 

Artikel 2 

Bindande klassificeringsbesked som inte stämmer överens med reglerna i denna förordning får under en period på tre 
månader från den dag då denna förordning träder i kraft fortfarande åberopas i enlighet med artikel 34.9 i förordning (EU) 
nr 952/2013. 

Artikel 3 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

(1) EUT L 269, 10.10.2013, s. 1. 
(2) Rådets förordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan 

(EGT L 256, 7.9.1987, s. 1). 
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Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 29 april 2020.  

På kommissionens vägnar 
För ordföranden 
Stephen QUEST 

Generaldirektör 
Generaldirektoratet för skatter och tullar     
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BILAGA 

Varubeskrivning Klassificering (KN- 
nummer) Motivering 

(1) (2) (3) 

En rektangulär frontpanel för en bilradio, även kal
lad ”kontrollpanel”, med flera tryckknappar för ak
tivering av olika radiofunktioner. Den är gjord av 
plast. Knapparna/strömbrytarna har inskriptioner 
graverade genom laserprojicering. 

Artikeln presenteras utan några elektriska eller 
elektroniska komponenter. 

(Se bilder)  (*) 

8529 90 92 Klassificering på grundval av de allmänna be
stämmelserna 1 och 6 för tolkning av Kombine
rade nomenklaturen, anmärkning 2 b till avdel
ning XVI samt texten till KN-nummer 8529, 
8529 90 och 8529 90 92. 

Artikeln har en direkt inverkan på hur bilradion 
används. Den är en viktig del för bilradions funk
tion som gör det möjligt att aktivera kontakt
punkterna och därmed få tillgång till olika radio
funktioner. Dess konstruktion och funktion 
utesluter all annan användning än som en kom
ponent i en bilradio. (Se domstolens dom av den 
15 februari 2007, RUMA GmbH/Oberfinanzdi-
rektion Nürnberg, C-183/06, ECLI:EU: 
C:2007:110). Den anses följaktligen vara en 
del radion. Artikeln ska därför klassificeras en-
ligt nr 8529 som andra delar till apparater enligt 
nr 8527. 

Klassificering enligt KN-nummer 8529 90 49 är 
utesluten eftersom artikeln inte är ett ”skåp” eller 
en ”låda” i den mening som avses i nr 8529, utan 
endast utgör frontpanelen till en bilradio (se 
även Förklarande anmärkningar till Kombinera
de nomenklaturen till undernummer 8529 90  
41 och 8529 90 49, tredje stycket). 

Artikeln ska därför klassificeras enligt KN-num
mer 8529 90 92 som andra delar till apparater 
enligt nr 8527. 

(*) Bilderna återges endast i informationssyfte.   
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Bilder   

SV Europeiska unionens officiella tidning 7.5.2020                                                                                                                                            L 144/9   



KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2020/623 

av den 30 april 2020 

om godkännande av en ändring av produktspecifikationen för en geografisk beteckning för en 
registrerad spritdryck 

[Ratafia de Champagne] 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2019/787 av den 17 april 2019 om definition, 
beskrivning, presentation och märkning av spritdrycker, användning av namn på spritdrycker i presentationen och 
märkningen av andra livsmedel, skydd av geografiska beteckningar för spritdrycker, användning av jordbruksalkohol och 
destillat av jordbruksprodukter i alkoholhaltiga drycker samt om upphävande av förordning (EG) nr 110/2008 (1), särskilt 
artikel 30.2, och 

av följande skäl: 

(1) I enlighet med artikel 21 jämförd med artikel 17.5 i Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 110/2008 (2) 
har kommissionen granskat Frankrikes ansökan av den 5 juli 2018 om godkännande av en ändring av kravspecifi-
kationen för den geografiska beteckningen ”Ratafia de Champagne”, som skyddas enligt förordning (EG) 
nr 110/2008. Ansökan innehåller en ändring av namnet ”Ratafia de Champagne” till ”Ratafia champenois”. 

(2) Förordning (EU) 2019/787, som ersätter förordning (EG) nr 110/2008, trädde i kraft den 25 maj 2019. I enlighet 
med artikel 49.1 i den förordningen ska kapitel III i förordning (EG) nr 110/2008 om geografiska beteckningar 
upphöra att gälla med verkan från och med den 8 juni 2019. Enligt artikel 22.2 i förordning (EU) 2019/787 ska alla 
kravspecifikationer som lämnats in som en del av en ansökan före den 8 juni 2019 enligt förordning (EG) 
nr 110/2008 betraktas som produktspecifikationer. 

(3) Efter att ha kommit fram till att ansökan är förenlig med förordning (EG) nr 110/2008 har kommissionen i enlighet 
med artikel 17.6 i samma förordning offentliggjort ansökan om ändring i Europeiska unionens officiella tidning (3), i 
enlighet med artikel 50.4 första stycket i förordning (EU) 2019/787. 

(4) Eftersom inga invändningar enligt artikel 27.1 i förordning (EU) 2019/787 har inkommit till kommissionen bör 
ändringen av produktspecifikationen godkännas enligt artikel 30.2 i samma förordning, som i tillämpliga delar 
gäller för ändringar av produktspecifikationer. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Den ändring av produktspecifikationen som har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning rörande namnet 
”Ratafia de Champagne” godkänns. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

(1) EUT L 130, 17.5.2019, s. 1. 
(2) Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 110/2008 av den 15 januari 2008 om definition, beskrivning, presentation och 

märkning av, samt skydd av geografiska beteckningar för, spritdrycker, samt om upphävande av rådets förordning (EEG) nr 1576/89 
(EUT L 39, 13.2.2008, s. 16). 

(3) EUT C 431, 23.12.2019, s. 31. 
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Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 30 april 2020.  

På kommissionens vägnar 
Janusz WOJCIECHOWSKI 

För ordföranden, 
Ledamot av kommissionen     
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2020/624 

av den 30 april 2020 

om införande av ett namn i registret över skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska 
beteckningar (Cappero delle Isole Eolie [SUB]) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om kvalitets-
ordningar för jordbruksprodukter och livsmedel (1), särskilt artikel 52.2, och 

av följande skäl: 

(1) I enlighet med artikel 50.2 a i förordning (EU) nr 1151/2012 har Italiens ansökan om registrering av namnet 
”Cappero delle Isole Eolie” offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning (2). 

(2) Kommissionen har tagit emot ett meddelande om invändning enligt artikel 51.1 och 51.2 i förordning (EU) 
nr 1151/2012 från kommunerna Malfa, Leni och Santa Maria Salina, men har konstaterat att invändningen inte kan 
tas upp till prövning. I enlighet med artikel 49.3 första stycket, jämförd med artikel 51 i förordning (EU) 
nr 1151/2012, får fysiska eller juridiska personer som har ett berättigat intresse och är etablerade eller bosatta i den 
medlemsstat från vilken ansökan kommer, enbart framföra invändningar inom ramen för ett nationellt invändnings
förfarande. 

(3) Namnet ”Cappero delle Isole Eolie” bör därför föras in i registret. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Namnet ”Cappero delle Isole Eolie” (SUB) ska föras in i registret. 

Namnet i första stycket avser en produkt i klass 1.6 Frukt, grönsaker och spannmål, bearbetade eller obearbetade enligt 
bilaga XI till kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 668/2014 (3). 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 30 april 2020.  

På kommissionens vägnar 
För ordföranden 

Janusz WOJCIECHOWSKI 

Ledamot av kommissionen     

(1) EUT L 343, 14.12.2012, s. 1. 
(2) EUT C 402, 28.11.2019, s. 26. 
(3) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 668/2014 av den 13 juni 2014 om tillämpningsföreskrifter för Europaparlamentets 

och rådets förordning (EU) nr 1151/2012 om kvalitetsordningar för jordbruksprodukter och livsmedel (EUT L 179, 19.6.2014, s. 36). 
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2020/625 

av den 6 maj 2020 

om ändring av kommissionens genomförandeförordning (EU) 2019/1793 om tillfällig ökning av 
offentlig kontroll av och nödåtgärder avseende införsel till unionen av vissa varor från vissa 
tredjeländer, om genomförande av Europaparlamentets och rådets förordningar (EU) 2017/625 och 
(EG) nr 178/2002 och om upphävande av kommissionens genomförandeförordning (EU) 2015/943 

och kommissionens genomförandebeslut 2014/88/EU 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om allmänna 
principer och krav för livsmedelslagstiftning, om inrättande av Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet och om 
förfaranden i frågor som gäller livsmedelssäkerhet (1), särskilt artikel 53.1 b i och ii, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2017/625 av den 15 mars 2017 om offentlig kontroll 
och annan offentlig verksamhet för att säkerställa tillämpningen av livsmedels- och foderlagstiftningen och av 
bestämmelser om djurs hälsa och djurskydd, växtskydd och växtskyddsmedel samt om ändring av Europaparlamentets och 
rådets förordningar (EG) nr 999/2001, (EG) nr 396/2005, (EG) nr 1069/2009, (EG) nr 1107/2009, (EU) nr 1151/2012, 
(EU) nr 652/2014, (EU) 2016/429 och (EU) 2016/2031, rådets förordningar (EG) nr 1/2005 och (EG) nr 1099/2009 och 
rådets direktiv 98/58/EG, 1999/74/EG, 2007/43/EG, 2008/119/EG och 2008/120/EG och om upphävande av Europapar-
lamentets och rådets förordningar (EG) nr 854/2004 och (EG) nr 882/2004, rådets direktiv 89/608/EEG, 89/662/EEG, 
90/425/EEG, 91/496/EEG, 96/23/EG, 96/93/EG och 97/78/EG samt rådets beslut 92/438/EEG (förordningen om offentlig 
kontroll) (2), särskilt artiklarna 47.2 första stycket b och 54.4 första stycket a och b, och 

av följande skäl: 

(1) I kommissionens genomförandeförordning (EU) 2019/1793 (3) fastställs regler om en tillfällig ökning av offentlig 
kontroll vid införsel till unionen av vissa livsmedel och foder av icke-animaliskt ursprung från vissa tredjeländer 
enligt förteckningen i bilaga I till den förordningen samt vissa särskilda villkor för införsel till unionen av vissa 
livsmedel och foder från vissa tredjeländer på grund av risken för kontaminering med aflatoxiner, bekämpningsme
delsrester, pentaklorfenol och dioxiner samt mikrobiologisk kontaminering enligt förteckningen i bilaga II till den 
förordningen. 

(2) Vissa kategorier av sändningar av livsmedel och foder är undantagna från tillämpningsområdet för genomförande
förordning (EU) 2019/1793, förutsatt att deras bruttovikt inte överstiger 30 kg. Eftersom farorna rör själva 
produkterna och inte deras inre och yttre emballage bör denna viktgräns endast avse själva produkterna. Det är 
därför lämpligt att ändra artikel 1.3 i genomförandeförordning (EU) 2019/1793 så att hänvisningen till bruttovikten 
däri ersätts med en hänvisning till nettovikten. 

(3) Enligt artikel 12 i genomförandeförordning (EU) 2019/1793 ska kommissionen regelbundet se över förteckningarna 
i bilagorna I och II minst var sjätte månad, med beaktande av ny information om risker och bristande efterlevnad. 

(1) EGT L 31, 1.2.2002, s. 1. 
(2) EUT L 95, 7.4.2017, s. 1. 
(3) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2019/1793 av den 22 oktober 2019 om tillfällig ökning av offentlig kontroll av och 

nödåtgärder avseende införsel till unionen av vissa varor från vissa tredjeländer, om genomförande av Europaparlamentets och rådets 
förordningar (EU) 2017/625 och (EG) nr 178/2002 och om upphävande av kommissionens förordning (EG) nr 669/2009 och 
genomförandeförordningar (EU) nr 884/2014, (EU) 2015/175, (EU) 2017/186 och (EU) 2018/1660 (EUT L 277, 29.10.2019, s. 89). 
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(4) Förekomsten och relevansen av livsmedelstillbud som nyligen anmälts genom det system för snabb varning för 
livsmedel och foder (RASFF) som inrättats genom förordning (EG) nr 178/2002, information om medlemsstaternas 
offentliga kontroller av livsmedel och foder av icke-animaliskt ursprung samt de halvårsvisa rapporter om 
sändningar av livsmedel och foder av icke-animaliskt ursprung som medlemsstaterna lämnat till kommissionen 
under 2019 i enlighet med artikel 15 i kommissionens förordning (EG) nr 669/2009 (4) visar att förteckningarna i 
bilagorna I och II till genomförandeförordning (EU) 2019/1793 bör ändras. 

(5) För sändningar med apelsiner, mandariner, klementiner, wilkings och liknande citrushybrider från Turkiet visar 
uppgifterna från anmälningar som mottagits via RASFF samt informationen om medlemsstaternas offentliga 
kontroller att nya risker för människors hälsa uppstått till följd av eventuell kontaminering med bekämpningsme
delsrester, vilket kräver strängare offentlig kontroll. För kryddblandningar från Pakistan visar uppgifterna från 
anmälningar som mottagits via RASFF samt informationen om medlemsstaternas offentliga kontroller att nya risker 
för människors hälsa uppstått till följd av eventuell kontaminering med aflatoxin, vilket kräver strängare offentlig 
kontroll. Poster avseende dessa sändningar bör därför läggas till i bilaga I till genomförandeförordning (EU) 
2019/1793. 

(6) På grund av den höga frekvensen av bristande efterlevnad av de relevanta kraven i unionslagstiftningen som 
upptäcktes under första halvåret 2019 vid den offentliga kontroll som medlemsstaterna utför i enlighet med 
förordning (EG) nr 669/2009 är det lämpligt att öka frekvensen av identitetskontroller och fysiska kontroller av 
bönor från Kenya och av torkade vindruvor och granatäpplen från Turkiet. Poster avseende dessa sändningar i bilaga 
I till genomförandeförordning (EU) 2019/1793 bör därför ändras i enlighet med detta. 

(7) Sesamfrön från Sudan och Uganda omfattas redan av strängare offentlig kontroll när det gäller förekomsten av 
salmonella sedan juli respektive januari 2017. Den offentliga kontroll som medlemsstaterna genomför på dessa 
livsmedel visar på en ökad grad av bristande efterlevnad sedan den strängare offentliga kontrollen införts. 
Resultaten visar att införseln av dessa livsmedel till unionen utgör en allvarlig risk för människors hälsa. 

(8) För att skydda människors hälsa i unionen är det därför nödvändigt att, utöver den strängare offentliga kontrollen, 
införa särskilda villkor för sesamfrön från Sudan och Uganda. I synnerhet bör alla sändningar av sesamfrön från 
Sudan och Uganda åtföljas av ett officiellt intyg där det anges att alla resultat av provtagning och analyser visar 
frånvaro av salmonella i 25 g. Resultaten av provtagning och analyser bör bifogas intyget. Posterna avseende 
sesamfrön från Sudan och Uganda bör därför utgå ur bilaga I till genomförandeförordning (EU) 2019/1793 och 
läggas till i bilaga II till den förordningen. 

(9) Dessutom omfattas redan spanskpeppar av Capsicum-arter (annan än sötpaprika) från Indien och Pakistan sedan 
januari 2018 av strängare offentlig kontroll vad gäller förekomsten av bekämpningsmedelsrester. Kontrollen ökades 
redan i januari 2019 från 10 % till 20 % på grund av en hög grad av bristande efterlevnad av de relevanta kraven i 
unionslagstiftningen. Den offentliga kontroll som utförs på dessa livsmedel visar på en fortsatt hög grad av 
bristande efterlevnad för spanskpeppar av Capsicum-arter (annan än sötpaprika) från Indien och på ökad bristande 
efterlevnad av spanskpeppar av Capsicum-arter (annan än sötpaprika) från Pakistan sedan införandet av strängare 
offentlig kontroll. Flera RASFF-anmälningar har översänts avseende båda varorna sedan den strängare offentliga 
kontrollen infördes. Resultaten visar att införseln av dessa livsmedel till unionen utgör en allvarlig risk för 
människors hälsa. 

(10) För att skydda människors hälsa i unionen är det därför nödvändigt att, utöver den strängare offentliga kontrollen, 
införa särskilda villkor för spanskpeppar av Capsicum-arter (annan än sötpaprika) från Indien och Pakistan. Alla 
sändningar av spanskpeppar (annan än sötpaprika) från Indien och Pakistan bör åtföljas av ett officiellt intyg där det 
anges att produkterna har genomgått provtagning och analyser av bekämpningsmedelsrester och att alla resultat 
visar att de relevanta gränsvärdena för bekämpningsmedelsrester inte har överskridits. Resultaten av provtagning 
och analyser bör bifogas intyget. Posterna avseende spanskpeppar av Capsicum-arter (annan än sötpaprika) från 
Indien och Pakistan bör därför utgå ur bilaga I till genomförandeförordning (EU) 2019/1793 och läggas till i bilaga 
II till den förordningen. 

(4) Kommissionens förordning (EG) nr 669/2009 av den 24 juli 2009 om tillämpning av Europaparlamentets och rådets förordning (EG) 
nr 882/2004 när det gäller strängare offentlig kontroll av import av visst foder och vissa livsmedel av icke-animaliskt ursprung och 
om ändring av beslut 2006/504/EG (EUT L 194, 25.7.2009, s. 11). 
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(11) För curryblad från Indien har antalet fall av bristande efterlevnad av de relevanta kraven i unionslagstiftningen som 
upptäckts under medlemsstaternas offentliga kontroller minskat. Posten avseende curryblad från Indien bör därför 
utgå ur bilaga II till genomförandeförordning (EU) 2019/1793 och läggas till i bilaga I till den förordningen. Det är 
lämpligt att öka frekvensen för identitetskontroller och fysiska kontroller av denna vara, eftersom kraven om 
officiella intyg samt provtagning och analyser vad gäller bekämpningsmedelsrester i tredjelandet kommer att 
upphöra för denna vara. 

(12) För hallon från Serbien och för torkade aprikoser, aprikoser, på annat sätt beredda eller konserverade, och citroner 
från Turkiet visar tillgänglig information att de relevanta säkerhetskraven i unionslagstiftningen på det hela taget 
uppfylls på ett tillfredsställande sätt och att strängare offentlig kontroll därmed inte längre är motiverad. Posterna 
avseende dessa varor i bilaga I till genomförandeförordning (EU) 2019/1793 bör därför utgå. 

(13) Det KN-nummer som anges för sesamfrön i bilagorna I och II till genomförandeförordning (EU) 2019/1793 
inbegriper råa och bearbetade sesamfrön. Ur ett riskhanteringsperspektiv är det lämpligt att bilagorna I och II till 
genomförandeförordning (EU) 2019/1793 omfattar både råa och bearbetade sesamfrön, eftersom de medför 
samma risker, särskilt när det gäller de ursprungsländer som nämns i bilagorna I och II till genomförandeförordning 
(EU) 2019/1793. Samtliga produktbeskrivningar av sesamfrön i bilagorna I och II till genomförandeförordning (EU) 
2019/1793 bör därför ändras så att de omfattar både råa och bearbetade sesamfrön. För att säkerställa 
överensstämmelse med produktbeskrivningen för det KN-numret i rådets förordning (EEG) nr 2658/87 (5) bör dessa 
produkter i bilagorna I och II till genomförandeförordning (EU) 2019/1793 endast benämnas ”Sesamfrön” och inte 
”Sesamfrön (Sesamum-frön)” (berör inte den svenska versionen). 

(14) Mjöl av jordnötter medför samma risk som de former av livsmedel och foder som för närvarande förtecknas i 
bilagorna I och II till genomförandeförordning (EU) 2019/1793. Samtliga poster i bilagorna I och II till genomföran
deförordning (EU) 2019/1793 om jordnötter bör därför ändras så att de även omfattar mjöl av jordnötter. 

(15) Oljekakor och andra fasta återstoder från utvinning av jordnötsolja, även malda eller i form av pelletar, medför också 
samma risk som de former av den råvaran som för närvarande förtecknas i bilagorna I och II till genomförande
förordning (EU) 2019/1793. Vissa poster i bilaga I till genomförandeförordning (EU) 2019/1793 avseende 
jordnötter omfattar inte jordnötter i ovannämnda form. Därför bör alla poster för jordnötter i bilaga I till 
genomförandeförordning (EU) 2019/1793 ändras så att de även omfattar oljekakor och andra fasta återstoder från 
utvinning av jordnötsolja, även malda eller i form av pelletar. 

(16) De KN-nummer som anges för spanskpeppar av Capsicum-arter (annan än sötpaprika) från Sri Lanka respektive 
Indien och för aprikoser, på annat sätt beredda eller konserverade, från Uzbekistan bör ändras i genomförande
förordning (EU) 2019/1793 för att säkerställa överensstämmelse med beskrivningen av dessa varor i bilagorna I och 
II till den förordningen. 

(17) För att säkerställa enhetlighet och tydlighet bör bilagorna I och II till genomförandeförordning (EU) 2019/1793 
ersättas i sin helhet. 

(18) Genom kommissionens genomförandebeslut 2014/88/EU (6) förbjöds import till unionen av livsmedel som 
innehåller eller består av betelblad med ursprung i eller avsända från Bangladesh. Beslutet antogs efter ett stort antal 
anmälningar via RASFF på grund av att förekomst av många olika salmonellastammar, bl.a. Salmonella 
Typhimurium, konstaterats i livsmedel som innehåller eller består av betelblad (Piper betle, även kallat betelpeppar) 
från Bangladesh. 

(19) Bangladesh har inte lämnat in någon tillfredsställande handlingsplan. Det är därför inte möjligt att dra slutsatsen att 
de garantier som Bangladesh lämnat är tillräckliga för att undanröja de allvarliga risker för människors hälsa som 
tidigare konstaterats. De nödåtgärder som fastställs i genomförandebeslut 2014/88/EU bör därför fortsätta att gälla. 

(5) Rådets förordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan 
(EGT L 256, 7.9.1987, s. 1). 

(6) Kommissionens genomförandebeslut 2014/88/EU av den 13 februari 2014 om tillfälligt förbud mot import från Bangladesh av 
livsmedel som innehåller eller består av betelblad (EUT L 45, 15.2.2014, s. 34). 
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(20) Genom kommissionens genomförandeförordning (EU) 2015/943 (7) stoppades tills vidare importen till unionen av 
torkade bönor med ursprung i Nigeria enligt KN-numren 0713 39 00, 0713 35 00 och 0713 90 00 på grund av 
fortsatt förekomst av diklorvos. Genom kommissionens genomförandeförordning (EU) 2019/1256 (8) förlängdes 
tillämpningsdatumet för genomförandeförordning (EU) 2015/943 till och med den 30 juni 2022 för att ge Nigeria 
möjlighet att vidta lämpliga riskhanteringsåtgärder och ge nödvändiga garantier. 

(21) Reglerna i genomförandeförordning (EU) 2019/1793, genomförandebeslut 2014/88/EU och genomförande
förordning (EU) 2015/943 är innehållsmässigt kopplade till varandra i och med att de alla gäller införande av 
ytterligare åtgärder avseende införsel till unionen av vissa livsmedel och foder från vissa tredjeländer på grund av en 
identifierad risk och dessa åtgärder tillämpas beroende på hur allvarlig risken är. Det är därför lämpligt att underlätta 
korrekt och omfattande tillämpning av de relevanta reglerna genom att i en enda akt fastställa bestämmelser för den 
tillfälliga ökningen av offentlig kontroll av vissa livsmedel och foder av icke-animaliskt ursprung och respektive 
nödåtgärder. Genomförandebeslut 2014/88/EU och genomförandeförordning (EU) 2015/943 bör därför upphävas 
och deras bestämmelser överföras till genomförandeförordning (EU) 2019/1793, och den sistnämnda bör ändras i 
enlighet med detta. 

(22) Av rättssäkerhetsskäl är det lämpligt att föreskriva att medlemsstaterna får tillåta införsel till unionen av sändningar 
av sesamfrön från Sudan och Uganda och av spanskpeppar av Capsicum-arter (annan än sötpaprika) från Indien och 
Pakistan som inte åtföljs av ett officiellt intyg och resultaten från provtagning och analyser om de har lämnat 
ursprungslandet eller avsändningslandet, om det landet är ett annat än ursprungslandet, före dagen för denna 
förordnings ikraftträdande. 

(23) Genomförandeförordning (EU) 2019/1793 bör därför ändras i enlighet med detta. 

(24) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för växter, djur, 
livsmedel och foder. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Ändringar av genomförandeförordning (EU) 2019/1793 

Genomförandeförordning (EU) 2019/1793 ska ändras på följande sätt: 

1. Artikel 1 ska ändras på följande sätt: 

a) I punkt 1 ska följande led införas som led ba: 

”ba) Tillfälligt förbud mot införsel till unionen av de livsmedel och foder som förtecknas i bilaga IIa.” 

b) Punkt 3 ska ersättas med följande: 

”3. Denna förordning är inte tillämplig på följande kategorier av sändningar av livsmedel och foder som avses i 
punkt 1 a och b, såvida de inte har en nettovikt på över 30 kg: 

a) Sändningar av livsmedel och foder som sänds som varuprover, som laboratorieprover eller som visningsobjekt 
avsedda för utställningar och som inte är avsedda att släppas ut på marknaden. 

b) Sändningar av livsmedel och foder som ingår i passagerares personliga bagage och är avsedda för egen 
konsumtion eller användning. 

c) Icke-kommersiella sändningar av livsmedel och foder som sänds till fysiska personer och som inte är avsedda att 
släppas ut på marknaden. 

d) Sändningar av livsmedel och foder som är avsedda att användas för vetenskapliga ändamål.” 

(7) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2015/943 av den 18 juni 2015 om nödåtgärder för att tills vidare stoppa importen av 
torkade bönor från Nigeria och om ändring av bilaga I till förordning (EG) nr 669/2009 (EUT L 154, 19.6.2015, s. 8). 

(8) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2019/1256 av den 23 juli 2019 om ändring av genomförandeförordning (EU) 
2015/943 om nödåtgärder för att tills vidare stoppa importen av torkade bönor från Nigeria vad gäller förlängning av tillämpnings-
perioden (EUT L 196, 24.7.2019, s. 3). 
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2. Rubriken till avsnitt 3 ska ersättas med följande: 

”SÄRSKILDA VILLKOR FÖR INFÖRSEL TILL UNIONEN OCH TILLFÄLLIGT FÖRBUD MOT INFÖRSEL TILL UNIONEN 
AV VISSA LIVSMEDEL OCH FODER FRÅN VISSA TREDJELÄNDER” 

3. Följande artikel ska införas som artikel 11a: 

”Artikel 11a 

Tillfälligt förbud mot införsel till unionen 

1. Medlemsstaterna ska förbjuda införsel till unionen av de livsmedel och foder som förtecknas i bilaga IIa. 

2. Punkt 1 ska tillämpas på livsmedel och foder som är avsedda för utsläppande på unionsmarknaden och på 
livsmedel och foder som är avsedda för egen användning eller konsumtion inom unionens tullområde.” 

4. Bilagorna I och II ska ändras i enlighet med bilagan till denna förordning. 

5. En bilaga ska införas som bilaga IIa i enlighet med bilagan till den här förordningen. 

Artikel 2 

Upphävanden 

1. Genomförandeförordning (EU) 2015/943 och genomförandebeslut 2014/88/EU ska upphöra att gälla. 

2. Hänvisningar till de upphävda akterna ska anses som hänvisningar till genomförandeförordning (EU) 2019/1793. 

Artikel 3 

Övergångsbestämmelser 

Sändningar av sesamfrön från Sudan och Uganda och av spanskpeppar av Capsicum-arter (annan än sötpaprika) från Indien 
och Pakistan som har lämnat ursprungslandet eller avsändningslandet, om det landet är ett annat än ursprungslandet, före 
dagen för denna förordnings ikraftträdande får föras in i unionen utan att åtföljas av de resultat från provtagning och 
analyser samt det officiella intyg som föreskrivs i artiklarna 10 och 11 i genomförandeförordning (EU) 2019/1793. 

Artikel 4 

Ikraftträdande 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 6 maj 2020.  

På kommissionens vägnar 
Ursula VON DER LEYEN 

Ordförande     
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BILAGA 

1. Bilagorna I och II till genomförandeförordning (EU) 2019/1793 ska ändras på följande sätt: 

1) Bilaga I ska ersättas med följande: 

”BILAGA I 

Livsmedel och foder av icke-animaliskt ursprung från vissa tredjeländer som omfattas av en tillfällig 
ökning av offentlig kontroll vid gränskontrollstationer och andra kontrollställen 

Livsmedel och foder (avsedd 
användning) KN-nummer (1) 

Taric- 
under-

nummer 
Ursprungsland Fara 

Frekvens för 
identitetskontrol-

ler och fysiska 
kontroller (%) 

— Jordnötter, med skal — 1202 41 00  Bolivia (BO) Aflatoxiner 50 

— Jordnötter, skalade — 1202 42 00     

— Jordnötssmör — 2008 11 10     

— Jordnötter, på annat sätt 
beredda eller konserve
rade 

— 2008 11 91;  
2008 11 96;  
2008 11 98     

— Mjöl av jordnötter — ex 1208 90 00 20    

— Oljekakor och andra fas
ta återstoder från utvin
ning av jordnötsolja, 
även malda eller i form 
av pelletar 

(Livsmedel och foder) 

— 2305 00 00     

— Svartpeppar (Piper) 
(Livsmedel – varken kros
sade eller malda) 

ex 0904 11 00 10 Brasilien (BR) Salmonella  (2) 20 

Gojibär (bocktörne) (Lycium 
barbarum L.) 
(Livsmedel – färska, kylda 
eller torkade) 

ex 0813 40 95; 10 Kina (CN) Bekämpnings
medelsrester  
(3) (4) (5) 

20 

ex 0810 90 75 10 

Sötpaprika (Capsicum an
nuum) 
(Livsmedel – krossade eller 
malda) 

ex 0904 22 00 11 Kina (CN) Salmonella  (6) 20 

Te, även aromatiserat 
(Livsmedel) 

0902  Kina (CN) Bekämpnings
medelsrester  
(3) (7) 

20 

Auberginer (Solanum melo
ngena) 
(Livsmedel – färska eller 
kylda) 

0709 30 00  Dominikanska 
republiken 
(DO) 

Bekämpnings
medelsrester (3) 

20 

— Sötpaprika (Capsicum 
annuum) 

— 0709 60 10;  
0710 80 51  

Dominikanska 
republiken 
(DO) 

Bekämpnings
medelsrester  
(3) (8) 

50 
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Livsmedel och foder (avsedd 
användning) KN-nummer (1) 

Taric- 
under-

nummer 
Ursprungsland Fara 

Frekvens för 
identitetskontrol-

ler och fysiska 
kontroller (%) 

— Spanskpeppar av Capsi
cum-arter (annan än söt
paprika) 

— ex 0709 60 99; 20    

ex 0710 80 59 20 

— Sparrisböna (Vigna ung
uiculata ssp. sesquipedalis, 
Vigna unguiculata ssp. 
unguiculata) 

(Livsmedel – färska, kylda 
eller frysta) 

— ex 0708 20 00; 10    

ex 0710 22 00 10 

— Sötpaprika (Capsicum 
annuum) 

— 0709 60 10;  
0710 80 51  

Egypten (EG) Bekämpnings
medelsrester  
(3) (9) 

20 

— Spanskpeppar av Capsi
cum-arter (annan än söt
paprika) 

(Livsmedel – färska, kylda 
eller frysta) 

— ex 0709 60 99; 20    

ex 0710 80 59 20 

Sesamfrön 
(Livsmedel) 

1207 40 90  Etiopien (ET) Salmonella  (2) 50 

— Hasselnötter, med skal — 0802 21 00  Georgien (GE) Aflatoxiner 50 

— Hasselnötter, skalade — 0802 22 00     

— Mjöl och pulver av has
selnötter 

— ex 1106 30 90 40    

— Hasselnötter, på annat 
sätt beredda eller kon
serverade 

(Livsmedel) 

— ex 2008 19 19; 30    

ex 2008 19 95; 20 

ex 2008 19 99 30 

Palmolja 
(Livsmedel) 

1511 10 90;  Ghana (GH) Färgämnet Su
dan  (10) 

50 

1511 90 11;  

ex 1511 90 19; 90 

1511 90 99  

Curryblad (Bergera/Murraya 
koenigii) 
(Livsmedel – färska, kylda, 
frysta eller torkade) 

ex 1211 90 86 10 Indien (IN) Bekämpnings
medelsrester  
(3) (11) 

50 

Okra 
(Livsmedel – färska, kylda 
eller frysta) 

ex 0709 99 90; 20 Indien (IN) Bekämpnings
medelsrester  
(3) (12) 

10 

ex 0710 80 95 30 

Bönor (Vigna spp., Phaseolus 
spp.) 
(Livsmedel – färska eller 
kylda) 

0708 20  Kenya (KE) Bekämpnings
medelsrester  (3) 

10 

Kinesisk bladselleri (Apium 
graveolens) 
(Livsmedel – färska eller 
kylda örter) 

ex 0709 40 00 20 Kambodja 
(KH) 

Bekämpnings
medelsrester  
(3) (13) 

50 
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Livsmedel och foder (avsedd 
användning) KN-nummer (1) 

Taric- 
under-

nummer 
Ursprungsland Fara 

Frekvens för 
identitetskontrol-

ler och fysiska 
kontroller (%) 

Sparrisböna 
(Vigna unguiculata ssp. ses
quipedalis, Vigna unguiculata 
ssp. unguiculata) 
(Livsmedel – färska, kylda 
eller frysta grönsaker) 

ex 0708 20 00; 10 Kambodja 
(KH) 

Bekämpnings
medelsrester  
(3) (14) 

50 

ex 0710 22 00 10 

Rovor (Brassica rapa spp. 
rapa) 
(Livsmedel – beredda eller 
konserverade med ättika el
ler ättiksyra) 

ex 2001 90 97 11; 19 Libanon (LB) Rhodamin B 50 

Rovor (Brassica rapa spp. 
rapa) 
(Livsmedel – beredda eller 
konserverade i saltlake eller 
med citronsyra, inte frysta) 

ex 2005 99 80 93 Libanon (LB) Rhodamin B 50 

Spanskpeppar av Capsicum- 
arter (sötpaprika eller annan 
än sötpaprika) 
(Livsmedel – torkade, ros
tade, krossade eller malda) 

0904 21 10;  Sri Lanka (LK) Aflatoxiner 50 

ex 0904 21 90; 20 

ex 0904 22 00; 11; 19 

ex 2005 99 10; 10; 90 

ex 2005 99 80 94 

— Jordnötter, med skal — 1202 41 00  Madagaskar 
(MG) 

Aflatoxiner 50 

— Jordnötter, skalade — 1202 42 00     

— Jordnötssmör — 2008 11 10     

— Jordnötter, på annat sätt 
beredda eller konserve
rade 

— 2008 11 91;  
2008 11 96;  
2008 11 98     

— Mjöl av jordnötter — ex 1208 90 00 20    

— Oljekakor och andra fas
ta återstoder från utvin
ning av jordnötsolja, 
även malda eller i form 
av pelletar 

(Livsmedel och foder) 

— 2305 00 00     

Jackfrukter (Artocarpus hete
rophyllus) 
(Livsmedel – färska) 

ex 0810 90 20 20 Malaysia (MY) Bekämpnings
medelsrester  (3) 

20 

Sesamfrön 
(Livsmedel) 

1207 40 90  Nigeria (NG) Salmonella  (2) 50 

Kryddblandningar 
(Livsmedel) 

0910 91 10; 
0910 91 90  

Pakistan (PK) Aflatoxiner 50 
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Livsmedel och foder (avsedd 
användning) KN-nummer (1) 

Taric- 
under-

nummer 
Ursprungsland Fara 

Frekvens för 
identitetskontrol-

ler och fysiska 
kontroller (%) 

Vattenmelonfrön (Egusi, Ci
trullus spp.) och produkter 
därav 
(Livsmedel) 

ex 1207 70 00; 10 Sierra Leone 
(SL) 

Aflatoxiner 50 

ex 1208 90 00; 10 

ex 2008 99 99 50 

— Jordnötter, med skal — 1202 41 00  Senegal (SN) Aflatoxiner 50 

— Jordnötter, skalade — 1202 42 00     

— Jordnötssmör — 2008 11 10     

— Jordnötter, på annat sätt 
beredda eller konserve
rade 

— 2008 11 91;  
2008 11 96;  
2008 11 98     

— Mjöl av jordnötter — ex 1208 90 00 20    

— Oljekakor och andra fas
ta återstoder från utvin
ning av jordnötsolja, 
även malda eller i form 
av pelletar 

(Livsmedel och foder) 

— 2305 00 00     

Rovor (Brassica rapa spp. 
rapa) 
(Livsmedel – beredda eller 
konserverade med ättika el
ler ättiksyra) 

ex 2001 90 97 11; 19 Syrien (SY) Rhodamin B 50 

Rovor (Brassica rapa spp. 
rapa) 
(Livsmedel – beredda eller 
konserverade i saltlake eller 
med citronsyra, inte frysta) 

ex 2005 99 80 93 Syrien (SY) Rhodamin B 50 

Spanskpeppar av Capsicum- 
arter (annan än sötpaprika) 
(Livsmedel – färska, kylda 
eller frysta) 

ex 0709 60 99; 20 Thailand (TH) Bekämpnings
medelsrester  (3)  
(15) 

10 

ex 0710 80 59 20 

Torkade vindruvor (inklusi
ve torkade druvor som sku
rits eller krossats till en pas
ta, utan ytterligare 
behandling) 
(Livsmedel) 

0806 20  Turkiet (TR) Okratoxin A 10 

Mandariner (inbegripet tan
geriner och satsumas); kle
mentiner, wilkings och lik
nande citrushybrider 
(Livsmedel – färska eller 
torkade) 

0805 21; 
0805 22; 
0805 29  

Turkiet (TR) Bekämpnings
medelsrester  (3) 

5 
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Livsmedel och foder (avsedd 
användning) KN-nummer (1) 

Taric- 
under-

nummer 
Ursprungsland Fara 

Frekvens för 
identitetskontrol-

ler och fysiska 
kontroller (%) 

Apelsiner 
(Livsmedel – färska eller 
torkade) 

0805 10  Turkiet (TR) Bekämpnings
medelsrester  (3) 

10 

Granatäpplen 
(Livsmedel – färska eller 
kylda) 

ex 0810 90 75 30 Turkiet (TR) Bekämpnings
medelsrester  (3)  
(16) 

20 

Sötpaprika (Capsicum an
nuum) 
(Livsmedel – färska, kylda 
eller frysta) 

0709 60 10; 
0710 80 51  

Turkiet (TR) Bekämpnings
medelsrester  (3)  
(17) 

10 

Obearbetade hela, malda, 
krossade eller hackade apri
koskärnor avsedda att släp
pas ut på marknaden till 
slutkonsumenter  (18)  (19) 
(Livsmedel) 

ex 1212 99 95 20 Turkiet (TR) Cyanid 50 

Spanskpeppar av Capsicum- 
arter (annan än sötpaprika) 
(Livsmedel – färska, kylda 
eller frysta) 

ex 0709 60 99; 20 Uganda (UG) Bekämpnings
medelsrester  (3) 

20 

ex 0710 80 59 20 

— Jordnötter, med skal — 1202 41 00  Förenta stater
na (US) 

Aflatoxiner 10 

— Jordnötter, skalade — 1202 42 00     

— Jordnötssmör — 2008 11 10     

— Jordnötter, på annat sätt 
beredda eller konserve
rade 

— 2008 11 91;  
2008 11 96;  
2008 11 98     

— Mjöl av jordnötter — ex 1208 90 00 20    

— Oljekakor och andra fas
ta återstoder från utvin
ning av jordnötsolja, 
även malda eller i form 
av pelletar 

(Livsmedel och foder) 

— 2305 00 00     

— Pistaschmandlar, med 
skal 

— 0802 51 00  Förenta stater
na (US) 

Aflatoxiner 10 

— Pistaschmandlar, skala
de 

— 0802 52 00     

— Pistaschmandlar, rosta
de 

(Livsmedel) 

— ex 2008 19 13; 20    

ex 2008 19 93 20 

— Torkade aprikoser — 0813 10 00  Uzbekistan 
(UZ) 

Sulfiter  (20) 50 

— Aprikoser, på annat sätt 
beredda eller konserve
rade 

(Livsmedel) 

— 2008 50     
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Livsmedel och foder (avsedd 
användning) KN-nummer (1) 

Taric- 
under-

nummer 
Ursprungsland Fara 

Frekvens för 
identitetskontrol-

ler och fysiska 
kontroller (%) 

— Korianderblad — ex 0709 99 90 72 Vietnam (VN) Bekämpnings
medelsrester  (3)  
(21) 

50 

— Basilika (helig, söt) — ex 1211 90 86 20    

— Mynta — ex 1211 90 86 30    

— Persilja 
(Livsmedel – färska eller 
kylda örter) 

— ex 0709 99 90 40    

Okra 
(Livsmedel – färska, kylda 
eller frysta) 

ex 0709 99 90; 20 Vietnam (VN) Bekämpnings
medelsrester  (3)  
(21) 

50 

ex 0710 80 95 30 

Spanskpeppar av Capsicum- 
arter (annan än sötpaprika) 
(Livsmedel – färska, kylda 
eller frysta) 

ex 0709 60 99; 20 Vietnam (VN) Bekämpnings
medelsrester  (3)  
(21) 

50 

ex 0710 80 59 20” 

(1) Om bara vissa produkter som omfattas av ett KN-nummer behöver undersökas anges KN-numret med ”ex”. 
(2) Provtagningen och analyserna ska utföras i enlighet med provtagningsförfarandena och de analytiska referensmetoderna i punkt 1 

a i bilaga III till denna förordning. 
(3) Resthalter av åtminstone de bekämpningsmedel som anges i kontrollprogrammet antaget i enlighet med artikel 29.2 i Europapar

lamentets och rådets förordning (EG) nr 396/2005 av den 23 februari 2005 om gränsvärden för bekämpningsmedelsrester i eller 
på livsmedel och foder av vegetabiliskt och animaliskt ursprung och om ändring av rådets direktiv 91/414/EEG (EUT L 70, 
16.3.2005, s. 1) som kan analyseras med GC-MS- och LC-MS-metoder för flera resthalter (endast övervakning av 
bekämpningsmedel i eller på produkter av vegetabiliskt ursprung). 

(4) Resthalter av amitraz. 
(5) Resthalter av nikotin. 
(6) Provtagningen och analyserna ska utföras i enlighet med provtagningsförfarandena och de analytiska referensmetoderna i punkt 1 

b i bilaga III till denna förordning. 
(7) Resthalter av tolfenpyrad. 
(8) Resthalter av amitraz (amitraz inklusive metaboliter innehållande 2,4-dimetylanilin, uttryckt som amitraz), diafentiuron, dikofol 

(summan av p,p’- och o,p’-isomerer) och ditiokarbamater (ditiokarbamater uttryckta som CS2, inklusive maneb, mankozeb, 
metiram, propineb, tiram och ziram). 

(9) Resthalter av dikofol (summan av p,p’- och o,p’-isomerer), dinotefuran, folpet, prokloraz (summan av prokloraz och dess 
metaboliter innehållande 2,4,6-triklorofenol, uttryckt som prokloraz), tiofanatmetyl och triforin. 

(10) I denna bilaga avses med färgämnet Sudan något av de kemiska ämnena i) Sudan I (CAS-nummer 842-07-9), ii) Sudan II (CAS- 
nummer 3118-97-6), iii) Sudan III (CAS-nummer 85-86-9), iv) Scarlet Red eller Sudan IV (CAS-nummer 85-83-6). 

(11) Resthalter av acefat. 
(12) Resthalter av diafentiuron. 
(13) Resthalter av fentoat. 
(14) Resthalter av klorbufam. 
(15) Resthalter av formetanat (summan av formetanat och dess salter, uttryckt som formetanathydroklorid), protiofos och triforin. 
(16) Resthalter av prokloraz. 
(17) Resthalter av diafentiuron, formetanat (summan av formetanat och dess salter, uttryckt som formetanathydroklorid) och 

tiofanatmetyl. 
(18) Obearbetade produkter enligt definitionen i Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 852/2004 av den 29 april 2004 

om livsmedelshygien (EUT L 139, 30.4.2004, s. 1). 
(19) Utsläppande på marknaden och slutkonsument enligt definitionen i Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 178/2002 

av den 28 januari 2002 om allmänna principer och krav för livsmedelslagstiftning, om inrättande av Europeiska myndigheten för 
livsmedelssäkerhet och om förfaranden i frågor som gäller livsmedelssäkerhet (EGT L 31, 1.2.2002, s. 1). 

(20) Referensmetoder: EN 1988-1:1998, EN 1988-2:1998 eller ISO 5522:1981. 
(21) Resthalter av ditiokarbamater (ditiokarbamater uttryckta som CS2, inklusive maneb, mankozeb, metiram, propineb, tiram och 

ziram), fentoat och kvinalfos.   
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2) Bilaga II ska ersättas med följande: 

”BILAGA II 

Livsmedel och foder från vissa tredjeländer som omfattas av särskilda villkor för införsel till unionen 
på grund av risken för kontaminering med mykotoxiner, inklusive aflatoxiner, bekämpningsme

delsrester, pentaklorfenol och dioxiner samt mikrobiologisk kontaminering 

1. Livsmedel och foder av icke-animaliskt ursprung som avses i artikel 1.1 b i                                                                

Livsmedel och foder (avsedd 
användning) KN-nummer (1) 

Taric- 
under-

nummer 
Ursprungsland Fara 

Frekvens för 
identitetskon-

troller och 
fysiska 

kontroller (%) 

— Jordnötter, med skal — 1202 41 00  Argentina 
(AR) 

Aflatoxiner 5 

— Jordnötter, skalade — 1202 42 00     

— Jordnötssmör — 2008 11 10     

— Jordnötter, på annat sätt 
beredda eller konserverade 

— 2008 11 91;  
2008 11 96;  
2008 11 98     

— Oljekakor och andra fasta 
återstoder från utvinning 
av jordnötsolja, även 
malda eller i form av pelle
tar 

— 2305 00 00     

— Mjöl av jordnötter 
(Livsmedel och foder) 

— ex 1208 90 00 20    

— Hasselnötter (Corylus sp.), 
med skal 

— 0802 21 00  Azerbajdz
jan (AZ) 

Aflatoxiner 20 

— Hasselnötter (Corylus sp.), 
skalade 

— 0802 22 00     

— Blandningar av nötter eller 
av torkad frukt eller torka
de bär som innehåller has
selnötter 

— ex 0813 50 39;  
ex 0813 50 91;  
ex 0813 50 99 

70 
70 
70    

— Hasselnötspasta — ex 2007 10 10;  
ex 2007 10 99;  
ex 2007 99 39;  
ex 2007 99 50;  
ex 2007 99 97 

70 
40 

05; 06 
33 
23    

— Hasselnötter, på annat sätt 
beredda eller konservera
de, inbegripet blandningar 

— ex 2008 19 12;  
ex 2008 19 19;  
ex 2008 19 92;  
ex 2008 19 95;  
ex 2008 19 99;  
ex 2008 97 12;  
ex 2008 97 14;  
ex 2008 97 16;  
ex 2008 97 18;  
ex 2008 97 32;  
ex 2008 97 34;  
ex 2008 97 36; 

30 
30 
30 
20 
30 
15 
15 
15 
15 
15 
15 
15    
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Livsmedel och foder (avsedd 
användning) KN-nummer (1) 

Taric- 
under-

nummer 
Ursprungsland Fara 

Frekvens för 
identitetskon-

troller och 
fysiska 

kontroller (%)  

ex 2008 97 38;  
ex 2008 97 51;  
ex 2008 97 59;  
ex 2008 97 72;  
ex 2008 97 74;  
ex 2008 97 76;  
ex 2008 97 78;  
ex 2008 97 92;  
ex 2008 97 93;  
ex 2008 97 94;  
ex 2008 97 96;  
ex 2008 97 97;  
ex 2008 97 98 

15 
15 
15 
15 
15 
15 
15 
15 
15 
15 
15 
15 
15 

— Mjöl och pulver av hassel
nötter 

— ex 1106 30 90 40    

— Hasselnötsolja 
(Livsmedel) 

— ex 1515 90 99 20    

— Paranötter, med skal — 0801 21 00  Brasilien 
(BR) 

Aflatoxiner 50 

— Blandningar av nötter eller 
av torkad frukt eller torka
de bär som innehåller pa
ranötter med skal 

(Livsmedel) 

— ex 0813 50 31;  
ex 0813 50 39;  
ex 0813 50 91;  
ex 0813 50 99 

20 
20 
20 
20    

— Jordnötter, med skal — 1202 41 00  Brasilien 
(BR) 

Aflatoxiner 10 

— Jordnötter, skalade — 1202 42 00     

— Jordnötssmör — 2008 11 10     

— Jordnötter, på annat sätt 
beredda eller konserverade 

— 2008 11 91;  
2008 11 96;  
2008 11 98     

— Oljekakor och andra fasta 
återstoder från utvinning 
av jordnötsolja, även 
malda eller i form av pelle
tar 

— 2305 00 00     

— Mjöl av jordnötter 
(Livsmedel och foder) 

— ex 1208 90 00 20    

— Jordnötter, med skal — 1202 41 00  Kina (CN) Aflatoxiner 20 

— Jordnötter, skalade — 1202 42 00     

— Jordnötssmör — 2008 11 10     

— Jordnötter, på annat sätt 
beredda eller konserverade 

— 2008 11 91;  
2008 11 96;  
2008 11 98     
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Livsmedel och foder (avsedd 
användning) KN-nummer (1) 

Taric- 
under-

nummer 
Ursprungsland Fara 

Frekvens för 
identitetskon-

troller och 
fysiska 

kontroller (%) 

— Oljekakor och andra fasta 
återstoder från utvinning 
av jordnötsolja, även 
malda eller i form av pelle
tar 

— 2305 00 00     

— Mjöl av jordnötter 
(Livsmedel och foder) 

— ex 1208 90 00 20    

— Jordnötter, med skal — 1202 41 00  Egypten (EG) Aflatoxiner 20 

— Jordnötter, skalade — 1202 42 00     

— Jordnötssmör — 2008 11 10     

— Jordnötter, på annat sätt 
beredda eller konserverade 

— 2008 11 91;  
2008 11 96;  
2008 11 98     

— Oljekakor och andra fasta 
återstoder från utvinning 
av jordnötsolja, även 
malda eller i form av pelle
tar 

— 2305 00 00     

— Mjöl av jordnötter 
(Livsmedel och foder) 

— ex 1208 90 00 20    

— Peppar av släktet Piper; 
frukter av släktena Capsi
cum och Pimenta, torkade, 
krossade eller malda 

— 0904  Etiopien (ET) Aflatoxiner 50 

— Ingefära, saffran, gurk
meja, timjan, lagerblad, 
curry och andra kryddor 

(Livsmedel – torkade kryddor) 

— 0910     

— Jordnötter, med skal — 1202 41 00  Ghana (GH) Aflatoxiner 50 

— Jordnötter, skalade — 1202 42 00     

— Jordnötssmör — 2008 11 10     

— Jordnötter, på annat sätt 
beredda eller konserverade 

— 2008 11 91;  
2008 11 96;  
2008 11 98     

— Oljekakor och andra fasta 
återstoder från utvinning 
av jordnötsolja, även 
malda eller i form av pelle
tar 

— 2305 00 00     

— Mjöl av jordnötter 
(Livsmedel och foder) 

— ex 1208 90 00 20    
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Livsmedel och foder (avsedd 
användning) KN-nummer (1) 

Taric- 
under-

nummer 
Ursprungsland Fara 

Frekvens för 
identitetskon-

troller och 
fysiska 

kontroller (%) 

— Jordnötter, med skal — 1202 41 00  Gambia 
(GM) 

Aflatoxiner 50 

— Jordnötter, skalade — 1202 42 00     

— Jordnötssmör — 2008 11 10     

— Jordnötter, på annat sätt 
beredda eller konserverade 

— 2008 11 91;  
2008 11 96;  
2008 11 98     

— Oljekakor och andra fasta 
återstoder från utvinning 
av jordnötsolja, även 
malda eller i form av pelle
tar 

— 2305 00 00     

— Mjöl av jordnötter 
(Livsmedel och foder) 

— ex 1208 90 00 20    

Muskotnöt (Myristica fragrans) 
(Livsmedel – torkade kryddor) 

0908 11 00; 
0908 12 00  

Indonesien 
(ID) 

Aflatoxiner 20 

Betelblad (Piper betle L.) 
(Livsmedel) 

ex 1404 90 00 10 Indien (IN) Salmonella (2) 10 

Spanskpeppar av Capsicum-ar
ter (sötpaprika eller annan än 
sötpaprika) 
(Livsmedel – torkade, rostade, 
krossade eller malda) 

0904 21 10;  Indien (IN) Aflatoxiner 20 

ex 0904 22 00; 11; 19 

ex 0904 21 90; 20 

ex 2005 99 10; 10; 90 

ex 2005 99 80 94 

Muskotnöt (Myristica fragrans) 
(Livsmedel – torkade kryddor) 

— 0908 11 00;  
0908 12 00  

Indien (IN) Aflatoxiner 20 

— Jordnötter, med skal — 1202 41 00  Indien (IN) Aflatoxiner 10 

— Jordnötter, skalade — 1202 42 00     

— Jordnötssmör — 2008 11 10     

— Jordnötter, på annat sätt 
beredda eller konserverade 

— 2008 11 91;  
2008 11 96;  
2008 11 98     

— Oljekakor och andra fasta 
återstoder från utvinning 
av jordnötsolja, även 
malda eller i form av pelle
tar 

— 2305 00 00     

— Mjöl av jordnötter 
(Livsmedel och foder) 

— ex 1208 90 00 20    
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Livsmedel och foder (avsedd 
användning) KN-nummer (1) 

Taric- 
under-

nummer 
Ursprungsland Fara 

Frekvens för 
identitetskon-

troller och 
fysiska 

kontroller (%) 

Guarkärnmjöl 
(Livsmedel och foder) 

ex 1302 32 90 10 Indien (IN) Pentaklorfe
nol och dioxi
ner  (3) 

5 

Spanskpeppar av Capsicum-ar
ter (annan än sötpaprika) 
(Livsmedel – färska, kylda el
ler frysta) 

ex 0709 60 99; 
ex 0710 80 59 

20 
20 

Indien (IN) Bekämp
ningsmedels
rester  (4) (5) 

10 

Sesamfrön 
(Livsmedel) 

1207 40 90  Indien (IN) Salmonella  (6) 20 

— Pistaschmandlar, med skal — 0802 51 00  Iran (IR) Aflatoxiner 50 

— Pistaschmandlar, skalade — 0802 52 00     

— Blandningar av nötter eller 
av torkad frukt eller torka
de bär som innehåller pi
staschmandlar 

— ex 0813 50 39;  
ex 0813 50 91;  
ex 0813 50 99 

60 
60 
60    

— Pistaschmandelpasta — ex 2007 10 10;  
ex 2007 10 99;  
ex 2007 99 39;  
ex 2007 99 50;  
ex 2007 99 97 

60 
30 

03; 04 
32 
22    

— Pistaschmandlar, på annat 
sätt beredda eller konserve
rade, inbegripet bland
ningar 

— ex 2008 19 13;  
ex 2008 19 93;  
ex 2008 97 12;  
ex 2008 97 14;  
ex 2008 97 16;  
ex 2008 97 18;  
ex 2008 97 32;  
ex 2008 97 34;  
ex 2008 97 36;  
ex 2008 97 38;  
ex 2008 97 51;  
ex 2008 97 59;  
ex 2008 97 72;  
ex 2008 97 74;  
ex 2008 97 76;  
ex 2008 97 78;  
ex 2008 97 92;  
ex 2008 97 93;  
ex 2008 97 94;  
ex 2008 97 96;  
ex 2008 97 97;  
ex 2008 97 98 

20 
20 
19 
19 
19 
19 
19 
19 
19 
19 
19 
19 
19 
19 
19 
19 
19 
19 
19 
19 
19 
19    

— Mjöl och pulver av pi
staschmandlar 

(Livsmedel) 

— ex 1106 30 90 50    

Vattenmelonfrön (Egusi, Ci
trullus spp.) och produkter dä
rav 
(Livsmedel) 

ex 1207 70 00; 
ex 1208 90 00; 
ex 2008 99 99 

10 
10 
50 

Nigeria (NG) Aflatoxiner 50 
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Livsmedel och foder (avsedd 
användning) KN-nummer (1) 

Taric- 
under-

nummer 
Ursprungsland Fara 

Frekvens för 
identitetskon-

troller och 
fysiska 

kontroller (%) 

Spanskpeppar av Capsicum-ar
ter (annan än sötpaprika) 
(Livsmedel – färska, kylda el
ler frysta) 

ex 0709 60 99; 
ex 0710 80 59 

20 
20 

Pakistan (PK) Bekämp
ningsmedels
rester  (4) 

20 

— Jordnötter, med skal — 1202 41 00  Sudan (SD) Aflatoxiner 50 

— Jordnötter, skalade — 1202 42 00     

— Jordnötssmör — 2008 11 10     

— Jordnötter, på annat sätt 
beredda eller konserverade 

— 2008 11 91;  
2008 11 96;  
2008 11 98     

— Oljekakor och andra fasta 
återstoder från utvinning 
av jordnötsolja, även 
malda eller i form av pelle
tar 

— 2305 00 00     

— Mjöl av jordnötter 
(Livsmedel och foder) 

— ex 1208 90 00 20    

Sesamfrön 
(Livsmedel) 

1207 40 90  Sudan (SD) Salmonella (6) 20 

— Fikon, torkade — 0804 20 90  Turkiet (TR) Aflatoxiner 20 

— Blandningar av nötter eller 
av torkad frukt eller torka
de bär som innehåller fikon 

— ex 0813 50 99 50    

— Torkad fikonpasta — ex 2007 10 10;  
ex 2007 10 99;  
ex 2007 99 39;  
ex 2007 99 50;  
ex 2007 99 97 

50 
20 

01; 02 
31 
21    

— Torkade fikon, på annat 
sätt beredda eller konserve
rade, inbegripet bland
ningar 

— ex 2008 97 12;  
ex 2008 97 14;  
ex 2008 97 16;  
ex 2008 97 18;  
ex 2008 97 32;  
ex 2008 97 34;  
ex 2008 97 36;  
ex 2008 97 38;  
ex 2008 97 51;  
ex 2008 97 59;  
ex 2008 97 72;  
ex 2008 97 74;  
ex 2008 97 76;  
ex 2008 97 78;  
ex 2008 97 92;  
ex 2008 97 93;  
ex 2008 97 94;  
ex 2008 97 96; 

11 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
11    
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Livsmedel och foder (avsedd 
användning) KN-nummer (1) 

Taric- 
under-

nummer 
Ursprungsland Fara 

Frekvens för 
identitetskon-

troller och 
fysiska 

kontroller (%)  

ex 2008 97 97;  
ex 2008 97 98;  
ex 2008 99 28  
ex 2008 99 34;  
ex 2008 99 37;  
ex 2008 99 40;  
ex 2008 99 49;  
ex 2008 99 67;  
ex 2008 99 99 

11 
11 
10 
10 
10 
10 
60 
95 
60 

— Mjöl och pulver av torkade 
fikon 

(Livsmedel) 

— ex 1106 30 90 60    

— Hasselnötter (Corylus sp.), 
med skal 

— 0802 21 00  Turkiet (TR) Aflatoxiner 5 

— Hasselnötter (Corylus sp.), 
skalade 

— 0802 22 00     

— Blandningar av nötter eller 
av torkad frukt eller torka
de bär som innehåller has
selnötter 

— ex 0813 50 39;  
ex 0813 50 91;  
ex 0813 50 99 

70 
70 
70    

— Hasselnötspasta — ex 2007 10 10;  
ex 2007 10 99;  
ex 2007 99 39;  
ex 2007 99 50;  
ex 2007 99 97 

70 
40 

05; 06 
33 
23    

— Hasselnötter, på annat sätt 
beredda eller konservera
de, inbegripet blandningar 

— ex 2008 19 12;  
ex 2008 19 19;  
ex 2008 19 92;  
ex 2008 19 95;  
ex 2008 19 99;  
ex 2008 97 12;  
ex 2008 97 14;  
ex 2008 97 16;  
ex 2008 97 18;  
ex 2008 97 32;  
ex 2008 97 34;  
ex 2008 97 36;  
ex 2008 97 38;  
ex 2008 97 51;  
ex 2008 97 59;  
ex 2008 97 72;  
ex 2008 97 74;  
ex 2008 97 76;  
ex 2008 97 78;  
ex 2008 97 92;  
ex 2008 97 93;  
ex 2008 97 94;  
ex 2008 97 96;  
ex 2008 97 97;  
ex 2008 97 98 

30 
30 
30 
20 
30 
15 
15 
15 
15 
15 
15 
15 
15 
15 
15 
15 
15 
15 
15 
15 
15 
15 
15 
15 
15    

— Mjöl och pulver av hassel
nötter 

— ex 1106 30 90 40    

— Hasselnötsolja 
(Livsmedel) 

— ex 1515 90 99 20    
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Livsmedel och foder (avsedd 
användning) KN-nummer (1) 

Taric- 
under-

nummer 
Ursprungsland Fara 

Frekvens för 
identitetskon-

troller och 
fysiska 

kontroller (%) 

— Pistaschmandlar, med skal — 0802 51 00  Turkiet (TR) Aflatoxiner 50 

— Pistaschmandlar, skalade — 0802 52 00     

— Blandningar av nötter eller 
av torkad frukt eller torka
de bär som innehåller pi
staschmandlar 

— ex 0813 50 39;  
ex 0813 50 91;  
ex 0813 50 99 

60 
60 
60    

— Pistaschmandelpasta — ex 2007 10 10;  
ex 2007 10 99 

60 
30    

— Pistaschmandlar, på annat 
sätt beredda eller konserve
rade, inbegripet bland
ningar 

— ex 2007 99 39;  
ex 2007 99 50;  
ex 2007 99 97;  
ex 2008 19 13;  
ex 2008 19 93;  
ex 2008 97 12;  
ex 2008 97 14;  
ex 2008 97 16;  
ex 2008 97 18;  
ex 2008 97 32;  
ex 2008 97 34;  
ex 2008 97 36;  
ex 2008 97 38;  
ex 2008 97 51;  
ex 2008 97 59;  
ex 2008 97 72;  
ex 2008 97 74;  
ex 2008 97 76;  
ex 2008 97 78;  
ex 2008 97 92;  
ex 2008 97 93;  
ex 2008 97 94;  
ex 2008 97 96;  
ex 2008 97 97;  
ex 2008 97 98 

03; 04 
32 
22 
20 
20 
19 
19 
19 
19 
19 
19 
19 
19 
19 
19 
19 
19 
19 
19 
19 
19 
19 
19 
19 
19    

— Mjöl och pulver av pi
staschmandlar 

(Livsmedel) 

— ex 1106 30 90 50    

Vinblad 
(Livsmedel) 

ex 2008 99 99 11; 19 Turkiet (TR) Bekämp
ningsmedels
rester  (4) (7) 

20 

Sesamfrön 
(Livsmedel) 

1207 40 90  Uganda (UG) Salmonella  (6) 20 

Pitahaya (drakfrukt) 
(Livsmedel – färska eller 
kylda) 

ex 0810 90 20 10 Vietnam 
(VN) 

Bekämp
ningsmedels
rester  (4)  (8) 

10 

(1) Om bara vissa produkter som omfattas av ett KN-nummer behöver undersökas anges KN-numret med ”ex”. 
(2) Provtagningen och analyserna ska utföras i enlighet med provtagningsförfarandena och de analytiska referensmetoderna i 

punkt 1 b i bilaga III till denna förordning. 
(3) Den analysrapport som avses i artikel 10.3 i denna förordning ska utfärdas av ett laboratorium som har ackrediterats i enlighet 

med standarden EN ISO/IEC 17025 för analysen av pentaklorfenol i livsmedel och foder. 
Analysrapporten ska ange 
a) resultaten av provtagningen och analysen av förekomsten av pentaklorfenol som utförts av de behöriga myndigheterna i 

ursprungslandet eller i det land varifrån sändningen avsänds, om det landet är ett annat än ursprungslandet, 
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b) analysresultatets mätosäkerhet, 
c) analysmetodens detektionsgräns, och 
d) analysmetodens bestämningsgräns. 
Extraktionen före analysen ska göras med ett surt lösningsmedel. Analysen ska utföras enligt den ändrade versionen av 
QuEChERS-metoden, som finns tillgänglig på webbplatsen för unionens referenslaboratorier för bekämpningsmedelsrester, 
eller enligt en lika tillförlitlig metod. 

(4) Resthalter av åtminstone de bekämpningsmedel som anges i kontrollprogrammet antaget i enlighet med artikel 29.2 i 
Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 396/2005 av den 23 februari 2005 om gränsvärden för bekämpningsme-
delsrester i eller på livsmedel och foder av vegetabiliskt och animaliskt ursprung och om ändring av rådets direktiv 
91/414/EEG (EUT L 70, 16.3.2005, s. 1) som kan analyseras med GC-MS- och LC-MS-metoder för flera resthalter (endast 
övervakning av bekämpningsmedel i eller på produkter av vegetabiliskt ursprung). 

(5) Resthalter av karbofuran. 
(6) Provtagningen och analyserna ska utföras i enlighet med provtagningsförfarandena och de analytiska referensmetoderna i 

punkt 1 a i bilaga III till denna förordning. 
(7) Resthalter av ditiokarbamater (ditiokarbamater uttryckta som CS2, inklusive maneb, mankozeb, metiram, propineb, tiram och 

ziram) och metrafenon. 
(8) Resthalter av ditiokarbamater (ditiokarbamater uttryckta som CS2, inklusive maneb, mankozeb, metiram, propineb, tiram och 

ziram), fentoat och kvinalfos.   

2. Sammansatta livsmedel som avses i artikel 1.1 b ii                                                                

Sammansatta livsmedel som innehåller något av de livsmedel som förtecknas i tabell 1 i denna bilaga på 
grund av risken för kontaminering med aflatoxiner, i en mängd som överskrider 20 % av antingen en 
enskild produkt eller summan av de förtecknade produkterna 

KN-nummer  (1) Varuslag  (2) 

ex 1704 90 Sockerkonfektyrer (inbegripet vit choklad), inte innehållande kakao, andra än 
tuggummi, även överdragna med socker 

ex 1806 Choklad och andra livsmedelsberedningar innehållande kakao 

ex 1905 Bröd, kakor, kex och andra bakverk, även innehållande kakao; nattvardsbröd, tomma 
oblatkapslar av sådana slag som är lämpliga för farmaceutiskt bruk, sigilloblater och 
liknande produkter” 

(1) Om bara vissa produkter som omfattas av ett KN-nummer behöver undersökas anges KN-numret med ”ex”. 
(2) Beskrivningen av varuslaget fastställs i enlighet med kolumnen ”Varuslag” i KN i bilaga I till förordning (EEG) nr 2658/87. 

Närmare uppgifter om vad som omfattas av Gemensamma tulltaxan framgår av den senaste ändringen av den bilagan.   

2. Följande bilaga ska införas som bilaga IIa i genomförandeförordning (EU) 2019/1793: 

”BILAGA IIa 

Livsmedel och foder från vissa tredjeländer som omfattas av det tillfälliga förbud mot införsel till 
unionen som avses i artikel 11a 

Livsmedel och foder (avsedd användning) KN-nummer (1) 
Taric- 
under-

nummer 
Ursprungsland Fara 

— Livsmedel som innehåller eller 
består av betelblad (Piper betle) 

(Livsmedel) 

— 1404 90 00 (2)  Bangladesh (BD) (3) Salmonella 
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Livsmedel och foder (avsedd användning) KN-nummer (1) 
Taric- 
under-

nummer 
Ursprungsland Fara 

— Livsmedel som består av torkade 
bönor 

(Livsmedel) 

— 0713 35 00 
— 0713 39 00 
— 0713 90 00  

Nigeria (NG) Bekämpningsmedels
rester” 

(1) Om bara vissa produkter som omfattas av ett KN-nummer behöver undersökas anges KN-numret med ”ex”. 
(2) Livsmedel som innehåller eller består av betelblad (Piper betle), inbegripet, men inte begränsat till dem som klassificeras enligt KN- 

nummer 1404 90 00. 
(3) Ursprungsland och/eller avsändningsland.   
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